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(Nelegislativi akti)

STARPTAUTISKI NOLIGUMI

PADOMES LEMUMS
(2011. gada 31. janvaris)

par to, lai noslégtu Noligumu starp Eiropas Savienibu un Sveices Konfederaciju, ar ko nosaka
noteikumus Sveices Konfederacijas lidzdalibai programma “Jaunatne darbiba” wun ricibas
programma miizizglitibas joma (2007-2013)

(2011/82/ES)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 165. panta 4. punktu un 166. panta 4. punktu saistiba ar
218. panta 6. punkta a) apakSpunktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
nemot véra Eiropas Parlamenta piekri§anu,
ta ka:

(1)  Komisija Eiropas Savienibas varda risinaja sarunas par
Noligumu starp Eiropas Savienibu un Sveices Konfedera-
ciju, ar ko nosaka noteikumus Sveices Konfederacijas
lidzdalibai programma “Jaunatne darbiba” un ricibas
programma muzizglitibas joma (2007-2013) (turpmak
“noligums”), kas izveidotas attiecigi ar Eiropas Parlamenta
un Padomes 2006. gada 15. novembra Lémumiem Nr.
1719/2006/EK (') un Nr. 1720/2006/EK (?).

(2)  Nemot véra ta noslégsanu nakotné, Savienibas varda noli-
gums tika parakstits 2010. gada 15. februari saskana ar
Padomes Lémumu 2010/195/ES (3).

(3) Noligums batu janoslédz,

OV L 327, 24.11.2006., 30. Ipp.
() OV L 327, 24.11.2006., 45. Ipp.
OV L 87, 7.4.2010., 7. Ipp.

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar $o Eiropas Savienibas varda apstiprina Noligumu starp
Eiropas Savienibu un Sveices Konfederaciju, ar ko nosaka notei-
kumus Sveices Konfederacijas lidzdalibai programma “Jaunatne
darbiba” un ricibas  programma muzizglitibas joma
(2007-2013) (turpmak “noligums”) (*).

2. pants

Padomes priek$sédétajs Savienibas varda sniedz noliguma 3. un
5. panta paredzétos pazinojumus.

3. pants

Noligums ir saistits ar Noligumu starp Eiropas Kopienu un tas
daltbvalstim, no vienas puses, un Sveices Konfederaciju, no otras
puses, par personu brivu parvieto$anos (°) (turpmak “noligums
par personu brivu parvieto$anos”), kas noslégts ar Padomes un
Komisijas Lémumu 2002/309[EK, Euratom (°), ka paredzéts
noliguma 3. panta.

4. pants

$a noliguma denonsésanas gadijuma Komisija saskana ar noli-
guma 3. pantu ir pilnvarota risinat ar Sveici jautajumus saistiba
ar 3adas denonséanas sekam.

() Noligums, ka ari lémums par ta parakstiSanu un pagaidu pieméro-
$anu publicéti OV L 87, 7.4.2010., 9. Ipp.

() OV L 114, 30.4.2002., 6. Ipp.

( OV L 114, 30.4.2002., 1. Ipp.
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5. pants

Ja ir jagroza noliguma pielikumi noliika tos pielagot noliguma
minéto Savienibas tiesibu aktu grozijumiem, Komisija pienem
lémumu par Savienibas nostaju $a noliguma 4. panta minétajos
lémumos, ko pienem noliguma par personu brivu parvieto$anos
Apvienota komiteja. Attieciba uz visiem citiem Apvienotas
komitejas lémumiem, kas attiecas uz grozijumiem noliguma
pielikumos, Komisija piepem lémumu par Savienibas nostaju
péc tam, kad ir sanémusi atzinumu no programmas “Jaunatne
darbiba” un/vai ricibas programmas mizizglitibas joma komi-
tejas saskana ar procediru, kas noteikta Lémuma Nr.
1719/2006/EK 9. panta 2. punkta un Lémuma 1720/2006/EK
10. panta 2. punkta.

6. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2011. gada 31. janvarl

Padomes varda —
priekssedetaja
C. ASHTON
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REGULAS

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 106/2011
(2011. gada 7. februaris),

ar ko apstiprina specifikicijas grozijumus, kuri nav maznozimigi, attieciba uz nosaukumu, kas
registréts Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas izcelsmes norazu
registra [Cerezas de la Montaiia de Alicante (AGIN)]

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2006. gada 20. marta Regulu (EK) Nr.
510/2006 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu
geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosaukumu
aizsardzibu (') un jo ipadi tas 7. panta 4. punkta pirmo dalu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 510/2006 9. panta 1. punkta
pirmo dalu un piemérojot tas 17. panta 2. punktu, Komi-
sija ir izskatfjusi Spanijas pieteikumu specifikacijas
elementu grozijumu apstiprinasanai attieciba uz aizsar-
gato geografiskas izcelsmes noradi “Cerezas de la
Montafia de Alicante”, kas registréta saskana ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 1107/96 (3).

(2)  Nemot véra, ka attiecigie grozijumi nav maznozimigi
Regulas (EK) Nr. 510/2006 9. panta nozimé, Komisija,

piemérojot minétas regulas 6. panta 2. punkta pirmo
dalu, Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi (%) publicgja
grozjjumu pieteikumu. Komisijai nav iesniegts neviens
pazinojums par iebildumiem saskana ar Regulas (EK)
Nr. 510/2006 7. pantu, tapéc Sie grozijumi ir jaapstip-
rina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 3o apstiprina Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest publicétos
specifikacijas grozijumus attieciba uz $is regulas pielikuma
minéto nosaukumu.

2. pants

Si regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 7. februari

() OV L 93, 31.3.2006., 12. Ipp.
() OV L 148, 21.6.1996., 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
Komisijas loceklis
Dacian CIOLOS

() OV C 151, 10.6.2010., 23. Ipp.
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PIELIKUMS

Liguma I pielikuma uzskaititie lauksaimniecibas produkti, kas paredzéti lietoSanai partika:
1.6. grupa. Svaigi vai parstradati augli, darzeni un labiba
SPANIJA
Cerezas de la Montafia de Alicante (AGIN)
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 107/2011
(2011. gada 7. februaris),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ieveSanas cenas
noteiksanai

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 2007. gada 21. decembra Regulu (EK) Nr.
1580/2007, ar ko nosaka Regulu (EK) Nr. 2200/96, (EK) Nr.
2201/96 un (EK) Nr. 1182/2007 isteno$anas noteikumus auglu
un darzenu nozaré (), un jo ipasi tas 138. panta 1. punktu,

ta ka:

Regula (EK) Nr. 1580/2007, piemerojot Urugvajas kartas daudz-
puséjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti kritériji, péc
kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas
regulas XV pielikuma A dala noraditajiem produktiem no
tresam valstim un laika periodiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Standarta importa vertibas, kas paredzétas Regulas (EK) Nr.
1580/2007 138. panta, ir tadas, ka noradits $is regulas pieli-
kuma.

2. pants
Si regula stajas speka 2011. gada 8. februari.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 7. februari

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 350, 31.12.2007., 1. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ



L 32/6 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 8.2.2011.

PIELIKUMS
Standarta importa vertibas atseviSku veidu auglu un darzenu jevesanas cenas noteiksanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba

0702 00 00 IL 116,3
JO 87,5

MA 58,1

TN 111,3

TR 102,2

77 95,1

0707 00 05 EG 182,1
JO 96,7

MA 100,1

TR 177,5

77 139,1

0709 90 70 MA 51,9
TR 140,5

ZA 57,4

77 83,3

0709 90 80 EG 100,8
77 100,8

0805 10 20 AR 41,5
BR 41,5

EG 53,8

IL 67,8

MA 51,0

N 50,2

TR 69,9

ZA 41,5

77 52,2

0805 20 10 IL 163,3
MA 85,9

TR 79,6

77 109,6

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 58,2
0805 20 90 EG 57,7
IL 109,3

M 82,9

MA 105,5

PK 49,7

TR 68,3

77 75,9

0805 50 10 AR 45,3
EG 67,9

MA 56,9

TR 54,8

77 56,2

0808 10 80 CA 87,9
CL 90,0

CN 82,6

MK 42,6

us 107,2

77 82,1

0808 20 50 CL 190,3
CN 60,2

us 116,0

ZA 106,7

77 118,3

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. lpp.). Kods “ZZ" nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 108/2011
(2011. gada 7. februaris),

ar ko groza ar Regulu (ES) Nr. 867/2010 2010./11. tirdzniecibas gadam noteiktas reprezentativas
cenas un papildu ievedmuitas nodoklus daziem cukura nozares produktiem

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr.
1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu orga-
nizaciju un paredz ipa$us noteikumus daziem lauksaimniecibas
produktiem (Vienota TKO regula) (%),

nemot véra Komisijas 2006. gada 30. junija Regulu (EK) Nr.
951/2006, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus par to, ka
istenot Padomes Regulu (EK) Nr. 318/2006 saistiba ar tirdznie-
cibu ar tre$am valstim cukura nozaré (%), un jo ipasi tas 36.
panta 2. punkta otras dalas otro teikumu,

ta ka:

(1)  Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,
kas 2010./11. tirdzniecibas gada piemérojami baltajam

cukuram, jelcukuram un dazu veidu sirupam, tika
noteikti ar Komisijas Regulu (ES) Nr. 867/2010 ().
Sajas cenas un nodoklos jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (ES) Nr. 104/2011 (%).

(2)  Saskana ar datiem, kas patlaban ir Komisijas riciba,
minétas summas ir jagroza atbilstigi Regula (EK) Nr.
951/2006 paredzétajiem noteikumiem un kartibai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar Regulu (EK) Nr. 951/2006 2010./11. tirdzniecibas gadam
noteiktas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,
kas piemérojami Regulas (ES) Nr. 867/2010 36. panta minéta-
jiem produktiem, tiek groziti un ir sniegti $is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2011. gada 8. februari.

St regula uzliek saisttbas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2011. gada 7. februari

() OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.
() OV L 178, 1.7.2006., 24. Ipp.

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

() OV L 259, 1.10.2010., 3. Ipp.
(% OV L 31, 5.2.2011,, 37. Ipp.
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PIELIKUMS

Grozitas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli, kas no 2011. gada 8. februara piemérojami

baltajam cukuram, jelcukuram un produktiem ar KN kodu 1702 90 95

(EUR)

KN kods Reprezentativa cena par attieciga produkta | Papildu ievedmuitaf nodokl?s par attieciga
100 tirsvara kilogramiem produkta 100 tirsvara kilogramiem
17011110 (Y 60,08 0,00
1701 11 90 (Y) 60,08 0,00
17011210 (Y) 60,08 0,00
17011290 (Y 60,08 0,00
1701 91 00 (3) 58,30 0,00
17019910 (3 58,30 0,00
1701 99 90 (3 58,30 0,00
1702 90 95 () 0,58 0,18

(") Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 IV pielikuma III punkta.
(%) Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 IV pielikuma II punkta.
(%) Aprekins uz 1 % saharozes satura.
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TIESIBU AKTI, KO PIENEM STRUKTURAS, KURAS
[ZVEIDOTAS AR STARPTAUTISKIEM NOLIGUMIEM

APVIENOTAS LAUKSAIMNIECIBAS KOMITEJAS, KAS IZVEIDOTA AR NOLTGUMVU PAR
LAUKSAIMNIECIBAS PRODUKTU TIRDZNIECIBU STARP EIROPAS KOPIENU UN SVEICES
KONFEDERACIJU, LEMUMS Nr. 1/2010

(2010. gada 13. decembris)

par 4. pielikuma papildinajumu grozijumiem

(2011/83/ES)

APVIENOTA LAUKSAIMNIECIBAS KOMITEJA,

nemot vera Noligumu par lauksaimniecibas produktu tirdznie-
cibu starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju un jo ipasi
ta 11. pantu,

ta ka:

()
)
)

ov
ov
ov

Sis noligums stajas speka 2002. gada 1. jiinija.

Noliguma 4. pielikuma mérkis ir veicinat to augu, augu
produktu un citu izstradajumu tirdzniecibu starp ligum-
sledzéjam pusém, uz ko attiecas fitosanitarie pasakumi.
Mingtais 4. pielikums japapildina ar vairakiem papildina-
jumiem, ka noradits kopigaja deklaracija par noligumam
pievienota 4. pielikuma istenoSanu (iznemot 5. papildi-
najumu, kas tika pienemts laika, kad tika noslégts noli-
gums).

4. pielikuma papildinajumi tika attiecigi aizstati ar Apvie-
notas lauksaimniecibas komitejas Lémumu Nr. 1/2004
(pievienots Komisijas Lémumam  2004/278[EK (1)),
Lémumu Nr. 2/2005 (%) un Lémumu Nr. 1/2008 (3).

L 87, 25.3.2004., 31. Ipp.

L 78, 24.3.2005., 50. Ipp.
L 27, 31.1.2008., 21. Ipp.

(4)

©)

Kop$ minéto léemumu stasanas spéka ligumslédzeju pusu
tiestbu normas augu veselibas joma ir grozitas jomas, kas
ietekmé noligumu.

Lai pemtu véra $is dazadas parmainas, ir javeic 4. pieli-
kuma 1., 2. un 4. papildinajuma grozijumi,

IR NOLEMUSI SADL

1. pants

Ar 3o noliguma 4. pielikuma 1., 2. un 4. papildinajumu aizst3j
ar tekstiem, kas pievienoti §im lémumam.

2. pants

Sis lémums stajas speka 2011. gada 1. janvari.

Berng, 2010. gada 13. decembri

Apvienotas lauksaimniedbas komitejas varda —

Savienibas delegacijas Sveices delegacijas vaditajs

priekSsedetajs un vaditajs

Paul VAN GELDORP Jacques CHAVAZ

Apvienotas lauksaimniecibas
komitejas sekretare

Malgorzata SLIWINSKA-KLENNER
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

PIELIKUMS

“1. PAPILDINAJUMS

AUGI, AUGU PRODUKTI UN CITI IZSTRADAJUMI

Augi, augu produkti un citi izstradajumi, kuru izcelsmes valsts ir kada no ligumslédzéjam pusém un
attieciba uz kuriem abam pusém ir lidzigi tiesibu akti un tadejadi tiek panakti lidzvertigi rezultati, un
kuriem atzist augu pases

Augi un augu produkti
StadiSanai paredzéti augi, neietverot s¢klas

Beta vulgaris L.

Camellia sp.

Humulus lupulus L.

Prunus L., neietverot Prunus laurocerasus L. un Prunus lusitanica L.
Rhododendron spp., neietverot Rhododendron simsii Planch.

Viburnum spp.

Augi, neietverot auglus vai séklas, bet ietverot dzivus ziedputekSnus apputeks-
nésanai

Amelanchier Med.

Chaenomeles Lindl.

Crataegus L.

Cydonia Mill.

Eriobotrya Lindl.

Malus Mill.

Mespilus L.

Pyracantha Roem.

Pyrus L.
Sorbus L.

Stolonus vai bumbulus veidojoSu sugu augi, kas paredzéti stadisanai

Solanum L. un ta hibridi

Augi, neietverot auglus

Vitis L.

Koki, kuriem pilnigi vai dal&ji saglabata to dabiga apala virsma, ar mizu vai bez
tas, vai kuri ir Skeldu, skaidu, zagu skaidu, koksnes atlikumu vai atgriezumu
veida

a) ja tie pilnigi vai dalgji iegfiti no Platanus L., ari koksne, kura nav saglabajusi savu dabigo apalo virsmu;

un

b) ja ta atbilst vienam no $iem aprakstiem, kas noraditi I pielikuma otraja dala Padomes 1987. gada 23. jilija Regula
(EEK) Nr. 265887 par tarifu un statistikas nomenklatfiru un kop&o muitas tarifu ().

KN kods Apraksts

4401 10 00 Malka apalkoku, pagalu, zaru, Zagaru saisku vai tamlidziga veida

4401 22 00 Lapu koku koksne, skeldas vai skaidas
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2.1.

KN kods

Apraksts

ex 4401 30 80

Koksnes atlikumi un atgriezumi (iznemot zagu skaidas), kas nav aglomeréti,
apalkoku, brikesu un granulu veida vai tamlidzigi

4403 10 00 Neapstradati kokmateriali, piesticinati ar krasu, kodni, kreozotu vai citiem
konservantiem, ar bez mizas un aplievas, vai Cetrskaldnu brusas
ex 4403 99 Lapu koki (iznemot tropu kokus, kas noraditi 44. nodalas 1. apakspozicijas

piezimé, citus tropu kokus, ozolus (Quercus spp.) vai dizskabarzus (Fagus spp.)),
neapstradati, nepiesiicinati ar krasu, kodni, kreozotu vai citiem konservantiem,
arT ar mizu un aplievy, vai Cetrskaldnu brusas

ex 4404 20 00

Lapu koku Skeltas kartis: pali, mieti un stabi no lapu koka, nosmailinati, bet
nesazagéti gareniski

ex 4407 99

Lapu koki (izpemot tropu kokus, kas noraditi 44. nodalas 1. apakspozicijas
piezimé, citus tropu kokus, ozolus (Quercus spp.) vai dizskabarzus (Fagus spp.)),
gareniski zagéti vai Skeldoti, drazti vai lobiti, éveléti vai neéveléti, slipéti vai
garuma saaudzéti, biezaki par 6 mm

Augi, augu produkti un citi izstradajumi, kurus saraZojusi raZotaji un kurus atlauts raZot, lai pardotu personam, kas profesionali
iesaistitas tadu augu raZoSand, kuri nav tie augi, augu produkti un citi izstradajumi, kas gatavoti un gatavi pardoSanai
galapatérétajam, un par kuriem ir garantéts, ka to razoSana ir skaidri noskirta no citu produktu razosanas

StadiSanai paredzéti augi, neietverot séklas

Abies Mill.

Apium graveolens L.
Argyranthemum spp.
Aster spp.

Brassica spp.

Castanea Mill.

Cucumis spp.
Dendranthema (DC) Des Moul.
Dianthus L. un to hibridi
Exacum spp.

Fragaria L.

Gerbera Cass.

Gypsophila L.

Impatiens L.: visas Jaungvinejas hibridu Skirnes

Lactuca spp.

Larix Mill.

Leucanthemum L.

Lupinus L.

Pelargonium L'Hérit. ex Ait.
Picea A. Dietr.

Pinus L.

Platanus L.

Populus L.

Prunus laurocerasus L. un Prunus lusitanica L.

Pseudotsuga Carr.

Quercus L.
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2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

Rubus L.
Spinacia L.
Tanacetum L.
Tsuga Carr.
Verbena L.

un citi stiebraugu sugu augi, kas nav Gramineae dzimtas augi, sipoli, saknes ar lapu rozetém, sakneni un gumi.

StadiSanai paredzéti augi, neietverot séklas

Solanaceae, kas nav minéti 1.3. punkta.

Apsaknoti augi vai augi kopa ar audzéSanas substratu

Araceae
Marantaceae
Musaceae
Persea spp.

Strelitziaceae

Séklas un sipoli, kas paredzéti stadi§anai

Allium ascalonicum L.

Allium cepa L.

Allium schoenoprasum L.

Helianthus annuus L.

Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex Farw.
Medicago sativa L.

Phaseolus L.

StadiSanai paredzéti augi

Allium porrum L.

Palmu dzimtas augi, kuru stumbra pamatnes diametrs ir vairak neka 5 cm un kuri pieder pie $adam gintim vai

sugam:

Areca catechu L.

Arenga pinnata (Wurmb) Merr.
Borassus flabellifer L.

Brahea Mart.

Butia Becc.

Calamus merrillii Becc.

Caryota maxima Blume ex Mart.
Caryota cumingii Lodd. ex Mart.
Chamaerops L.

Cocos nucifera L.

Corypha elata Roxb.

Corypha gebang Mart.

Elaeis guineensis Jacq.

Jubaea Kunth.

Livistona R. Br.

Metroxylon sagu Rottb.
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2.6.

2.1.

2.2.

Oreodoxa regia Kunth.
Phoenix L.

Sabal Adans.

Syagrus Mart.
Trachycarpus H. Wendl.
Trithrinax Mart.

Washingtonia Raf.

Sipoli un sipolu sakneni, kas paredzéti stadi§anai

Camassia Lindl.

Chionodoxa Boiss.

Crocus flavus Weston cv. Golden Yellow
Galanthus L.

Galtonia candicans (Baker) Decne

Gladiolus Tourn. ex L.: miniatiiras $kirnes un to hibridi, tadi ka G. callianthus Marais, G. colvillei Sweet, G. nanus hort.,
G. ramosus hort. un G. tubergenii hort.

Hyacinthus L.

Iris L.

Ismene Herbert (= Hymenocallis Salisb.)
Muscari Mill.

Narcissus L.

Ornithogalum L.

Puschkinia Adams

Scilla L.

Tigridia Juss.

Tulipa L.

Augi, augu produkti un citi izstradajumi, kuru izcelsme ir citur, nevis kadas ligumslédz&jas puses teritorija,
attieciba uz kuriem abu pusu augu veselibas noteikumi importam radjja lidzveértigus rezultatus un kurus, ja
tie ir noraditi $a papildinajuma A dala, puses savstarpéji var tirgot, izmantojot augu pases, vai ari brivi
tirgot, ja tie nav noraditi minétaja papildinajuma

Neskarot $a papildingjuma C dala noraditos augus, visi augi, kas paredzeti stadisanai, neietverot seklas
Seklas

Séklas, kuru izcelsme ir Argentina, Australija, Bolivija, Cilé, Jaunzélandé vai
Urugvaja

Cruciferae

Gramineae, neietverot Oryza spp.

Trifolium spp.

Séklas, kuru izcelsme ir citur, nevis kadas ligumslédzéjas puses teritorija

Allium ascalonicum L.
Allium cepa L.

Allium porrum L.
Allium schoenoprasum L.
Capsicum spp.

Helianthus annuus L.
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2.3.

Lycopersicon lycopersicum (L.) Karst. ex Farw.
Medicago sativa L.

Phaseolus L.

Prunus L.

Rubus L.

Zea mays L.

Séklas, kuru izcelsme ir Afganistana, ASV, Dienvidafrika, Indija, Iraka, Ir

Meksika, Nepala vai Pakistana

Triticum
Secale

X Triticosecale

Augu dalas, neietverot auglus vai seklas

Acer saccharum Marsh., kuru izcelsme ir ASV un Kanada

Apium graveolens L. (lapu darzeni)

Aster spp., kuru izcelsme ir arpus Eiropas valstim (griezti ziedi)

Camellia sp.

Conifers (Coniferales)
Dendranthema (DC) Des Moul.
Dianthus L.

Eryngium L., kuru izcelsme ir arpus Eiropas valstim (griezti ziedi)

Gypsophila L.

Hypericum L., kuru izcelsme ir arpus Eiropas valstim (griezti ziedi)

Lisianthus L., kuru izcelsme ir arpus Eiropas valstim (griezti ziedi)

Ocimum L. (lapu darzeni)
Orchidaceae (griezti ziedi)
Pelargonium L'Hérit. ex Ait.
Populus L.

Prunus L., kuru izcelsme ir arpus Eiropas valstim

Rhododendron spp., neietverot Rhododendron simsii Planch.

Rosa L., kuru izcelsme ir arpus Eiropas valstim (griezti ziedi)

Quercus L.

Solidago L.

Trachelium L., kuru izcelsme ir arpus Eiropas valstim (griezti ziedi)

Viburnum spp.

Augli

Annona L., kuru izcelsme ir arpus Eiropas valstim
Cydonia L., kuru izcelsme ir arpus Eiropas valstim
Diospyros L., kuru izcelsme ir arpus Eiropas valstim
Malus Mill,, kuru izcelsme ir arpus Eiropas valstim
Mangifera L., kuru izcelsme ir arpus Eiropas valstim
Momordica L.

Passiflora L., kuru izcelsme ir arpus Eiropas valstim
Prunus L., kuru izcelsme ir arpus Eiropas valstim

Psidium L., kuru izcelsme ir arpus Eiropas valstim

a

n

a

’
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Pyrus L., kuru izcelsme ir arpus Eiropas valstim

Ribes L., kuru izcelsme ir arpus Eiropas valstim

Solanum melongena L.

Syzygium Gaertn., kuru izcelsme ir arpus Eiropas valstim

Vaccinium L., kuru izcelsme ir arpus Eiropas valstim

Gumi, kas nav paredzeti stadisanai

Solanum tuberosum L.

Koki, kuriem pilnigi vai daleji saglabata to dabiga apala virsma, ar mizu vai bez tas, vai kuri ir Skeldu, skaidu, zagu skaidu,

koksnes atlikumu vai atgriezumu veida

a) ja tie ir ieghti pilniba vai dalgji no vienas no apaksklasém, gintim vai sugam, ka tas aprakstits turpmak, iznemot
koka taras iepakojumu, koka lades, kastes, redelkastes vai spoles un lidzigus iepakojuma materialus, paliktnus,
kastu paliktnus un citus kravu paliktnus, paliktnu apmales, ko paslaik izmanto visdazadako objektu parvadasanai,
iznemot neapstradatu koku, kas nav biezaks par 6 mm, un apstradatus kokmaterialus, kuru izgatavoSana
izmantota lime, karstums un spiediens vai to kombinacija, kuru izcelsme nav ligumslédzéju pusu teritorija:

— Quercus L., ieskaitot koksni, kas nav saglabajusi savu dabisko apalo virsmu, ar izcelsmi ASV, iznemot koksni,
kas atbilst aprakstam, kas minéts KN koda 4416 00 00 b) punktd, un kad ir dokumentars pieradjjums tam,
ka koksne apstradata vai parstradata, piemérojot karstumu, kas lauj uz 20 miniitém sasniegt vismaz 176 °C,

— Platanus L., ieskaitot koksni, kas nav saglabajusi savu dabisko apalo virsmu, ar izcelsmi ASV un Armeénija,

— Populus L., ieskaitot koksni, kas nav saglabajusi savu dabisko apalo virsmu, ar izcelsmi Amerikas kontinenta

valstis,

— Acer saccharum Marsh., ieskaitot koksni, kas nav saglabajusi savu dabisko apalo virsmu, ar izcelsmi ASV un

Kanada,

— skujkoki (Coniferales), ieskaitot koksni, kas nav saglabajusi savu dabisko apalo virsmu, ar izcelsmi valstis arpus
Eiropas, Kazahstana, Krievija un Turcija,

— Fraxinus L., Juglans mandshurica Maxim., Ulmus davidiana Planch., Ulmus parvifolia Jacq. un Pterocarya rhoifolia
Siebold & Zucc., ieskaitot koksni, kura nav saglabajusi savu dabisko apalo virsmu, ar izcelsmi Kanada, Kina,
Japana, Mongolija, Korejas Republika, Krievija, Taivana un ASV;

un

b) atbilst vienam no $adiem Regulas (EEK) Nr. 2658/87 I pielikuma otraja dala ieklautajiem aprakstiem:

KN kods Apraksts

4401 10 00 Malka apalkoku, pagalu, zaru, Zagaru saisku vai tamlidziga veida
4401 21 00 Skujkoku koksne, skeldas vai skaidas

4401 22 00 Lapu koku koksne, skeldas vai skaidas

4401 30 40 Zagu skaidas

ex 4401 30 90

Koksnes atlikumi un atgriezumi (iznemot zagu skaidas), kas nav aglomeréti,
apalkoku, brikeSu un granulu veida vai tamlidzigi
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KN kods

Apraksts

ex 4403 10 00

Neapstradati kokmateriali, piesticinati ar krasu, kodni, kreozotu vai citiem
konservantiem, arT ar mizu un aplievu, vai Cetrskaldnu brusas

4403 20

Neapstradati skujkoku kokmateriali, nepiesticinati ar krasu, kodni, kreozotu vai
citiem konservantiem, ar mizu un aplievu, vai Cetrskaldnu brusas

4403 91

Neapstradati ozolu (Quercus spp.) kokmateriali, nepiesiicinati ar krasu, kodni,
kreozotu vai citiem konservantiem, ari ar mizu un aplievu, vai Cetrskaldnu
brusas

ex 4403 99

Lapu koki (izpemot tropu kokus, kas noraditi 44. nodalas 1. apaksSpozicijas
piezimé, citus tropu kokus, ozolus (Quercus spp.) vai dizskabarzus (Fagus spp.)),
neapstradati, nepiesiicinati ar krasu, kodni, kreozotu vai citiem konservantiem,
arT ar mizu un aplievu, vai Cetrskaldnu brusas

ex 4404

§l§eltas kartis; pali, mieti un stabi, nosmailinati, bet nesazagéti gareniski

4406

Dzelzcela vai tramvaja slieZu gul$ni no koka

4407 10

Skujkoki, gareniski zagéti vai Skeldoti, drazti vai lobiti, éveléti vai neéveléti,
slipéti vai garuma saaudzéti, biezaki par 6 mm

4407 91

Ozolu (Quercus spp.) kokmateriali, gareniski zagéti vai Skeldoti, drazti vai lobiti,
éveléti vai neéveléti, slipéti vai garuma saaudzéti, biezaki par 6 mm

ex 4407 93

Acer saccharum Marsh. koksne, gareniski zagéta vai Skeldota, drazta vai lobita,
eveléta vai neéveléta, slipéta vai garuma saaudzéta, biezaka par 6 mm

4407 95

— =

OSa (Fraxinus spp.) koksne, gareniski zagéta vai Skeldota, drazta vai lobita,
eveléta vai neéveléta, slipéta vai garuma saaudzéta, biezaka par 6 mm

ex 4407 99

Lapu koku koksne (iznemot tropu kokus, kuri noraditi 44. nodalas 1. apak-
Spozicijas piezimé, citus tropu kokus, ozolus (Quercus spp.) vai dizskabarzus
(Fagus spp.), klavas (Acer spp.), kirSus (Prunus spp.) vai oSus (Fraxinus spp.)),
gareniski zagéta vai Skeldota, drazta vai lobita, éveléta vai neéveléta, slipéta vai
saaudzéta garuma, biezaka par 6 mm

4415

Koka lades, kastes, redelkastes, spoles un tamlidziga tara; kabelu spoles no
koka; koka paliktni, kastu paliktni un citi kravu paliktni; paliktnu apmales
no koka

4416 00 00

Mucas, mucinas, kubli, toveri un citadi mucinieku darindgjumi un to dalas no
koka, ieskaitot mucu délisus

9406 00 20

Salickamas bavkonstrukcijas no koka

¢) — iepakojuma kastes, redelkastes vai kabelu spoles un lidzigi iepakojuma materiali, paliktni, kastu palikni un citi
kravu paliktni, paliktnu apmales, ko paslaik izmanto visdazadako objektu parvadasanai, iznemot neapstradatu
koku, kas nav biezaks par 6 mm, un apstradatus kokmaterialus, kuru izgatavosana izmantota lime, karstums
un spiediens vai to kombinacija,

— koksne, ko izmanto ka kravas stiprinajumus, starplikas un balstus citu veidu kravas parvadajumos, ieskaitot
koksni, kas nav saglabajusi savu dabisko apalo virsmu, iznemot neapstradatus kokmaterialus, kuri nav biezaki
par 6 mm, un apstradatus kokmaterialus, kuru izgatavosana izmantota lime, karstums un spiediens vai to

kombinacija.
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Augsne un augsnes substrats

a) augsne un augsnes substrats ka tads, kas pilnigi vai dalgji sastav no augsnes vai cietam organiskajam vielam,
pieméram, no augu dalam, humusa, ari no kidras vai mizas, iznemot humusu, kur§ sastav tikai no kadras;

b) augiem pievienota augsne un augsnes substrats, kas pilniba vai dalgji sastav no a) apakspunkta noradita materiala
vai pilniba vai dalgji sastav no kadras vai jebkuras cietas neorganiskas vielas, kas nodrosina augu dzivotspé&ju, un
kura izcelsmes valsts ir:

— Turcija,

— Baltkrievija, Gruzija, Krievija, Moldova vai Ukraina,

— valstis, kas nav Eiropas valstis, iznemot Alziriju, Egipti, Izraélu, Libiju, Maroku vai Tunisiju.

Izoleta miza

— skujkoki (Coniferales), kuru izcelsme ir arpus Eiropas valstim,

— Acer saccharum Marsh., Populus L. un Quercus L., iznemot Quercus suber L.,

— Fraxinus L., Juglans mandshurica Maxim., Ulmus davidiana Planch., Ulmus parvifolia Jacq. un Pterocarya rhoifolia
Siebold & Zucc. ar izcelsmi ASV, Japana, Kanada, Korejas Republika, Krievija, Kina, Mongolija un Taivana.

Afganistanas, ASV, Dienvidafrikas, Indijas, Irakas, Iranas, Meksikas, Nepalas vai Pakistanas izcelsmes Sadu sugu graudaugi
Triticum
Secale

X Triticosecale

Augi, augu produkti un citi izstradajumi, kurus ieved no ligumslédzgjas puses un attieciba uz kuriem pusém
nav lidzigu tiesibu aktu un tas neatzist augu pases

Augi un augu produkti, kurus ieved no Sveices un kuriem gadijumos, kad tos ieved Kopienas dalibvalsts, japievieno fitosanitdrais
sertifikats

StadiSanai paredzéti augi, neietverot séklas

Clausena Burm. f.

Murraya Koenig ex L.

Augu dalas, neietverot auglus vai s¢klas

Séklas

Oryza spp.

Augli

Citrus L. un ta hibridi
Fortunella Swingle un ta hibridi

Poncirus Raf. un ta hibridi
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2. Augi un augu produkti, kurus ieved no Kopienas dalibvalsts un kuriem, importgjot Sveicg, ir japievieno fitosanitarais sertifikats
3. Augi un augu produkti, kurus ieved no Sveices un kuru imports Kopienas dalibvalstt ir aizliegts
3.1. Augi, neietverot auglus vai séklas

Citrus L. un ta hibridi
Fortunella Swingle un ta hibridi

Poncirus Raf. un ta hibridi

4. Augi un augu produkti, kurus ieved no Kopienas dalibvalsts un kuru imports Sveice ir aizliegts
41. Augi

Cotoneaster Ehrh.

Photinia davidiana (Dcne.) Cardot

() OV L 256, 7.9.1987., 1. Ipp.”
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“2. PAPILDINAJUMS

TIESIBU AKTI (¥)

Eiropas Kopienas noteikumi

Padomes 1969. gada 8. decembra Direktiva 69/464/EEK par kartupelu véza kontroli

Padomes 1974. gada 9. decembra Direktiva 74/647EEK par nelku tingja kontroli

Komisijas 1991. gada 2. maija Lémums 91/261/EEK, ar ko atzist, ka Australija nav Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et
al. skarta

Komisijas 1992. gada 30. julija Direktiva 92/70/EEK, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus attieciba uz apseko-
jumiem, kas javeic Kopienas aizsargagjamo zonu atziSanas nolika

Komisijas 1992. gada 3. novembra Direktiva 92/90/EEK, ar ko nosaka augu, augu produktu vai citu objektu razotaju
un ievedgju pienakumus un ar ko nosaka informaciju, kura vajadziga, lai tos registrétu

Komisijas 1992. gada 3. decembra Direktiva 92/105/EEK, ar ko nosaka standartizacijas pakapi augu pasém, kas
izmantojamas noteiktu augu, augu produktu un citu izstradajumu parvadasanai Kopiena, un ar ko nosaka siki
izstradatas procediiras attieciba uz $adu pasu izdoSanu, ka ari nosacijumus un siki izstradatas procediiras to nomainai

Komisijas 1993. gada 28. maija Lémums 93/359/EEK, ar ko dalibvalstim atlauj paredzét iznémumus no daziem
Padomes Direktivas 77/93/EEK noteikumiem attieciba uz Thuja L. koksni, kuras izcelsme ir Amerikas Savienotajas
Valstis

Komisijas 1993. gada 28. maija Lémums 93/360/EEK, ar ko dalibvalstim atlauj paredzét iznémumus no daziem
Padomes Direktivas 77/93/EEK noteikumiem attieciba uz Thuja L. koksni, kuras izcelsme ir Kanada

Komisijas 1993. gada 2. jiinija Lémums 93/365/EEK, ar ko dalibvalstim atlauj paredzét atkapes no daziem Padomes
Direktivas 77/93/EEK noteikumiem attieciba uz termiski apstradatu skujkoku koksni, kuras izcelsme ir Kanada, un ar
ko paredz siki izstradatus pasakumus par indikatoru sistému, kura japieméro termiski apstradatai koksnei

Komisijas 1993. gada 22. junija Lémums 93/422/EEK, ar ko dalibvalstim atlauj paredzét atkapes no daziem Padomes
Direktivas 77/93/EEK noteikumiem attieciba uz kamera zavétu skujkoku koksni, kuras izcelsme ir Kanada, un ar ko
nosaka informaciju par indikatorsistému, kas japieméro kamera zavétai koksnei

Komisijas 1993. gada 22. junija Lémums 93/423/EEK, ar ko dalibvalstim atlauj paredzét atkapes no daziem Padomes
Direktivas 77/93/EEK noteikumiem attieciba uz kamera zavétu skujkoku koksni, kuras izcelsme ir Amerikas Savie-
notajas Valstis, un ar ko nosaka informaciju par indikatorsistému, kas japieméro kamera Zavétai koksnei

Komisijas 1993. gada 24. jinija Direktiva 93/50/EEK, ar ko precizéti dazi augi, kuri nav uzskaititi Padomes Direktivas
77|93[EEK A dalas V pielikuma un kuru audzétaji vai $adu augu audzéSanas zonas izvietotas noliktavas, izplatiSanas
centri ir uzskaititi oficialaja registra

Komisijas 1993. gada 24. junija Direktiva 93/51/EEK, ar ko nosaka noteikumus noteiktu augu, augu izcelsmes
produktu vai citu objektu parvadajumiem aizsargajama zona un tadu augu, augu produktu vai citu objektu parvada-
jumiem, kuru izcelsme ir $ada aizsargajama zona un kurus taja parvada

Padomes 1993. gada 4. oktobra Direktiva 93/85/EEK par kartupelu gaiSas gredzenpuves kontroli

Komisijas 1994. gada 21. janvara Direktiva 94/3[EK, ar ko nosaka procediiru pazinosanai par siitfjuma vai kaitiga
organisma aizturéSanu no tresam valstim, ja tie rada tieSus fitosanitarus draudus

Komisijas 1998. gada 15. aprila Direktiva 98/22[EK, kas nosaka obligatos nosacfjumus augu veselibas parbauzu
veiksanai Kopiena parbaudes vietas, kas nav galamérka parbaudes vietas, augiem, augu izcelsmes produktiem vai
citiem objektiem no tresam valstim
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Padomes 1998. gada 20. jilija Direktiva 98/57/EK par Ralstonia Solanacearum (Smith) Yabuuchi et al. apkarosanu

Komisijas 1998. gada 2. februara Lémums 98/109/EK, ar ko dalibvalstim atlauj veikt pagaidu arkartas pasakumus
attieciba uz Taizemi, lai novérstu Thrips palmi Karny izplati§anos

Padomes 2000. gada 8. maija Direktiva 2000/29/EK par aizsardzibas pasakumiem pret tadu organismu ievesanu, kas
kaitigi augiem vai augu produktiem, un pret to izplatibu Kopiena

Komisijas 2002. gada 19. septembra Lémums 2002/757[EK par pagaidu neatliekamiem fitosanitariem pasakumiem,
lai novérstu Phytophthora ramorum Werres, De Cock & Man in 't Veld sp. nov. ievesanu un izplatibu Kopiena

Komisijas 2002. gada 26. junija Lémums 2002/499[EK, ar kuru atlauj atkdpes no daziem Padomes Direktivas
2000/29/EK noteikumiem attieciba uz dabigi un maksligi raditiem Chamaecyparis Spach, Juniperus L. un Pinus L.
punduraugiem, kuru izcelsmes valsts ir Korejas Republika

Komisijas 2002. gada 8. novembra Lémums 2002/887[EK, ar kuru atlauj atkdpes no daziem Padomes Direktivas
2000/29/EK noteikumiem attieciba uz dabigi un maksligi raditiem Chamaecyparis Spach, Juniperus L. un Pinus L.
augiem, kuru izcelsmes valsts ir Japana

Komisijas 2003. gada 24. oktobra Lémums 2003/766/EK par arkartas pasakumiem, lai novérstu Diabrotica virgifera Le
Conte izplatibu Kopiena

Komisijas 2003. gada 22. decembra Lémums 2004/4/EK, ar ko dalibvalstim uz laiku atlauj veikt arkartas pasakumus
pret Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith izplatiSanos attieciba uz Egipti

Komisijas 2004. gada 27. februara Lémums 2004/200/EK par pasakumiem, lai novérstu Pepino mozaikas virusa
ieveSanu un izplatiSanos Kopiena

Komisijas 2004. gada 15. oktobra Direktiva 2004/105[EK, ar ko nosaka paraugus oficialajiem fitosanitarajiem serti-
fikatiem vai reeksporta fitosanitarajiem sertifikatiem, ko pievieno augiem, augu produktiem vai citiem priekSmetiem
no tre$am valstim, kuri uzskaititi Padomes Direktiva 2000/29/EK

Komisijas 2005. gada 21. janvara Lémums 2005/51/EK, ar ko dalibvalstim uz pagaidu laiku Jauj paredzét atkapes no
daziem Padomes Direktivas 2000/29/EK noteikumiem attieciba uz tadas augsnes ieveSanu, kas ir piesarpota ar
pesticidiem vai noturigiem organiskiem piesarnotajiem, atsarposanas nolika

Komisijas 2005. gada 29. aprila Lémums 2005/359/EK, ar ko paredz atkapsanos no atseviskiem Padomes Direktivas
2000/29/EK noteikumiem attieciba uz Amerikas Savienoto Valstu izcelsmes ozolu (Quercus L.) apalkokiem ar mizu

Komisijas 2006. gada 13. februara Lémums 2006/133[EK, ar ko dalibvalstim pieprasa veikt islaicigus papildu pasa-
kumus pret Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle et al. (priedes koksnes nematode) izplatibu tajas
Portugiles teritorijas, kuras iespjama tas izplatiba

Komisijas 2006. gada 27. junija Lemums 2006/464[EK par provizoriskiem arkartas pasakumiem, kas vajadzigi, lai
novérstu Dryocosmus kuriphilus Yasumatsu ieveSanu un izplatiSanos Kopiena

Komisijas 2006. gada 5. julija Lemums 2006/473/EK, ar ko dazas treas valstis un dazas treSo valstu teritorijas atzist
par tadam, kuras nav sastopams Xanthomonas campestris (visi celmi, kas ir patogéni Citrus gints augiem), Cercospora
angolensis Carv. un Mendes un Guignardia citricarpa Kiely (visi celmi, kas ir patogéni Citrus gints augiem)

Padomes 2006. gada 7. novembra Direktiva 2006/91/EK par Kalifornijas brunuts kontroli (kodificéta versija)

Komisijas 2007. gada 25. maija Lémums 2007/365/EK par arkartas pasakumiem, kas vajadzigi, lai noveérstu Rhync-
hophorus ferrugineus (Olivier) ieveSanu un izplatiSanos Kopiena

Komisijas 2007. gada 12. jinija Lémums 2007[410/EK par pasikumiem, kas vajadzigi, lai novérstu kartupelu varpst-
veida bumbulu viroida ievesanu un izplatibu Kopiena
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— Komisijas 2007. gada 18. junija Lémums 2007/433[EK par provizoriskiem arkartas pasakumiem, kas vajadzigi, lai
novérstu Gibberella circinata Nirenberg & O'Donnell ieveSanu un izplatisanos Kopiena

— Komisijas 2007. gada 6. decembra Lemums 2007/847[EK, ar ko paredz atkapes no atseviskiem Padomes Direktivas
2000/29/EK noteikumiem attieciba uz Horvatijas vai Bijusas Dienvidslavijas Makedonijas Republikas izcelsmes Vitis L.
augiem, izpemot auglus

— Komisijas 2008. gada 17. jinija Direktiva 2008/61/EK, ar ko ievie§ nosacijumus, kurus ievérojot dazus kaitigus
organismus, augus, augu produktus un citus Padomes Direktivas 2000/29/EK I lidz V pielikuma uzskaititos objektus
drikst ievest vai parvietot Kopiena vai dazas tas aizsargatas zonas izméginajumu vai zinatniskiem mérkiem un skirnu
selekcijas vajadzibam

— Komisijas 2008. gada 7. novembra Lémums 2008/840/EK par arkartas pasakumiem, lai novérstu Anoplophora chinensis
(Forster) ieveSanu un izplatisanos Kopiena

Sveices noteikumi

— 2001. gada 28. februara rikojums par augu aizsardzibu (RS 916.20)
— 2002. gada 15. aprila FED rikojums par aizliegtajiem augiem (RS 916205.1)

— FLI 2004. gada 25. februara rikojums par pagaidu augu veselibas pasakumiem (RS 916202.1)

(*) Ja vien nav noteikts citadi, jebkura atsauce uz tiesibu aktu jasaprot ka atsauce uz 3o aktu ar grozijumiem, kas taja
izdariti lidz 2010. gada 30. aprilim.”



L 32/22

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

8.2.2011.

“4, PAPILDINAJUMS (¥)

4. PANTA MINETAS ZONAS UN IPASAS PRASIBAS, KAS UZ TAM ATTIECAS

4. pantd minétas zonas un Ipasas prasibas, kas uz tam attiecas un kuras jaizpilda abam ligumsledzéam pusém, ir
paredzétas attiecigajos talak minétajos abu ligumslédz&ju pusu normativajos un administrativajos aktos.

Eiropas Kopienas noteikumi

— Padomes 2000. gada 8. maija Direktiva 2000/29/EK par aizsardzibas pasakumiem pret tadu organismu ieveSanu, kas
kaitigi augiem vai augu produktiem, un pret to izplatibu Kopiena

— Komisijas 2008. gada 4. jilija Regula (EK) Nr. 690/2008, ar ko atzist aizsargajamas zonas, kuras Kopiena paklautas
konkrétiem augu veselibas apdraudéjumiem

Sveices noteikumi

— 2001. gada 28. februara rikojums par augu aizsardzibu, 4. pielikums, B dala (RS 916.20)

(*) Ja vien nav noteikts citadi, jebkura atsauce uz tiesibu aktu jasaprot ka atsauce uz $o aktu ar grozijumiem, kas taja
izdariti lidz 2010. gada 30. aprilim.”













Abonementa cenas 2011. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 100 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1200 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 770 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 400 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 300 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu
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